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MUUTETAAN VAHVISTETTUA
ASEMAKAAVAA:

Aluenro 630409 Hyvaksytty 14.11.2012
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA
JA-MAARAYKSIA:
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Erillispientalojen korttelialue. Kulttuurihistorialli-
sesti ja luonnonarvoiltaan tarkea alue, jolla kaik-
ki rakentamistoimenpiteet seka muut ymparis-
t6a muuttavat toimenpiteet tulee sopeuttaa ym-
pariston ominaispiirteisiin.

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

200 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
1 Arabialainen numero osoittaa suurimman sal-
litun asuntojen lukumaéaran rakennusalalla.
II Roomalainen numero osoittaa rakennusten,

rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

—
B Rakennusala.

Istutettava tai luonnontilassa sailytettava alueen
osa. Alueen hoitaminen tai istuttaminen tulee
tehda ympariston ominaispiirteita kunnioittaen
ja luonnonmukaisuus sailyttaen.
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Detaljplaneandring

Stadsdel 63, Traskanda
Del av kvarter 63035

DEN FASTSTALLDA
DETALJPLANEN ANDRAS:

Omradesnr 630409 Godkand 14.11.2012

Skala 1:1000
150 m

E

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fristiende smahus. Kultur-
historiskt och till naturvardena viktigt omrade,
dar alla byggatgarder och andra atgarder, som
andrar miljon, ska anpassas till miljons karak-
tarsdrag.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Den arabiska siffran anger storsta tillatna antal
bostader pa byggytan.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Byggnadsyta.

Del av omrade, som bor planteras eller hallas i
naturligt vardat skick. Varden och planteringen
av omradet ska utféras med hogaktning av mil-
jons karaktarsdrag och med bevarande av dess
naturenlighet.

PYSAKOINTI

18§ Autopaikkoja on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

- asunnot 2 ap / asunto.

LISARAKENNUSOIKEUS

2§ Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi saa rakentaa:

Yksikerroksisia erillisia tai asuinrakennukseen

kytkettyja talousrakennuksia enintaan 15 %
kaavaan merkitysta rakennusoikeudesta.

KAUPUNKIKUVA, RAKENTAMISEN TAPA

3§ Rakennuksen paaasiallisena julkisivumateriaali-

na tulee olla puu ja rakennusten kattomuotona
tulee olla harjakatto.

HULEVEDET

48 Istutusalueilta ja katoilta kertyvat puhtaat hule-
vedet tulee mahdollisuuksien mukaan imeyttaa.
Vetta lapaisemattomiltd pinnoilta tulevia hule-
vesia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys-
painanteiden, -altaiden tai -sailididen mitoitus-
tilavuuden tulee olla yksi kuutiometri (1 m®)
jokaista sataa vetta lapaisematonta pintanelio-
metria (100 m?) kohden. Viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -sailididen tulee tyhjentya 12-24
tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niihin tulee
suunnitella hallittu ylivuoto.

Viherkaton viivytystarve on 2/3 vetta lapaise-
mattoman pinnan viivytystarpeesta.

Velvoitteet koskevat myds rakentamisen
aikaisia hulevesia.

TULVA

5§ Uudisrakentamisessa tulee huomioida tulvariski.

Korkeustason +21,00 mpy (N2000) alle raken-
nettaessa vesi voi vaurioittaa rakenteita. Sen
alapuolelle ei tule sijoittaa kastuessaan vaurioi-
tuvia rakenteita. Pelastustiet tulee rakentaa
vahintaan korkeustasolle +21,00 mpy (N2000).

PARKERING

Minsta antalet bilplatser (bp) som ska
byggas:

- 2 bp / bostad for bostader

EXTRA BYGGRATT

Utover den byggratt som antecknats i detalj-
planen far det byggas:

Separata eller till bostadshuset anslutna eko-
nomibyggnader i en vaning hogst 15 % av
byggratten i detaljplanen.

STADSBILD, BYGGSATT

Byggnadernas huvudsakliga fasadmaterial ska
vara tra och byggnadernas taktyp ska vara
sadeltak.

DAGVATTNET

Rent dagvatten som samlas fran planteringar
och tak ska i man av mojlighet absorberas.
Dagvattnet fran ogenomtréngliga ytor ska for-
dréjas i planomradet i sankor, bassanger eller
magasin med en sammanlagd kapacitet pa

1 m?® per 100 m? ogenomtranglig yta. Dessa
sankor, bassanger eller magasin ska tommas
12-24 timmar efter att de fyllts och de ska ha
planerat braddavlopp.

For grona tak kravs 2/3 av den fordrojnings-
kapacitet som krévs for ogenomtrangliga ytor.

Skyldigheterna galler aven dagvattnet under
byggnadstiden.

OVERSVAMNING

Vid nybyggnad ska dversvamningsrisken beak-
tas. Vattnet kan skada konstruktioner som lig-
ger under +21,00 m.6.h. (N2000). Konstruktio-
ner som tar skada nar de blir fuktiga far inte pla-
ceras under denna héjdniva. Raddningsvagar
ska byg-gas minst +21,00 m.6.h. (N2000).

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat tomtindelning.
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